ROYAUME DE BELGIQUE

SERVICE PUBLIC FEDERAL
FINANCES

Arréte ministériel modifiant Parrété ministériel du
18 juin 2010 relatif au régime général d’accise

Le Ministre des Finances,

Vu la loi-programme du 27 décembre 2004,
notamment l'article 424, § 5 ;

Vu l'arrété royal du 9 décembre 2021 fixant les autres
exigences minimales auxquelles doivent répondre les
factures et les informations relatives a la facturation
de gaz et d'électricité ;

Vu l'urgence, motivée par le fait que la nouvelle
facture d'énergie simplifiée entre en vigueur le 1er
janvier 2022 et que les données concernant les
accises qui doivent apparaitre sur la facture d'énergie
doivent s'y conformer et doivent par conséquent
aussi entrer en vigueur le 1er janvier 2022 ;

Vu ['avis n° ...... du Conseil d'Etat, donné le ......
en application de l'article 84, § 1er, alinéa 1er, 3°, des
lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier
1973 ;

KONINKRIJK BELGIE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
FINANCIEN

Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 18 maart 2010 betreffende
de algemene regeling inzake accijnzen

De Minister van Financién,

Gelet op de programmawet van 27 december 2004,
inzonderheid artikel 424, § 5;

Gelet op het koninklijk besluit van 9 december 2021
tot bepaling van de minimumvereisten waaraan de
facturen en factureringsinformatie voor gas en
elektriciteit moeten voldoen;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid, gemotiveerd
door het feit dat de nieuwe vereenvoudigde
energiefactuur in werking treedt op 1 januari 2022 en
dat de accijnsgegevens die moeten voorkomen op de
energiefactuur hierop moeten afgestemd zijn en
derhalve ook op 1 januari 2022 in werking moeten
treden;

Gelet op het advies nr. ...... van de Raad van State,
gegeven op ...... met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 3°, van de wetten op de Raad van State,
gecodrdineerd op 12 januari 1973;



ARRETE :

Article 1¢". L’article 13 de l'arrété ministériel du 18
mars 2010 relatif au régime général d’accise, modifié
en dernier lieu par larrété ministériel du 20
septembre 2012, est remplacé par ce qui suit :

"Art. 13. § 1er. Lorsqu'un produit énergétique de
l'article 419 de la loi-programme du 27 décembre
2004, a l'exception du gaz naturel, est mis a la
consommation, les factures établies lors de la
fourniture initiale et lors des fournitures ultérieures
doivent mentionner le taux des droits d'accise
appliqué.

Une telle mention n'est toutefois pas exigée sur les
factures établies par les commergants qui ne
disposent pas de la qualité d'entrepositaire agréé et
qui fournissent des produits énergétiques dans le
cadre de l'article 16, § 2, de l'arrété royal du 28 juin
2015 concernant la taxation des produits
énergétiques et de I'électricité.

§ 2. Lorsque du gaz naturel ou de I'électricité de
larticle 419 de la loi-programme du 27 décembre
2004 est mis a la consommation, le distributeur
mentionne le taux des droits d’accise appliqué, sans
faire de distinction entre les différents taux qui
résultent des différentes tranches de consommation,
dans linformation concernant la facturation qui est
communiquée a l'utilisateur final."

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le 1er
janvier 2022.

Bruxelles,

Vincent V.

BESLUIT:

Artikel 1. Artikel 13 van het ministerieel besluit van
18 maart 2010 betreffende de algemene regeling
inzake accijnzen, laatst gewijzigd bij het ministerieel
besluit van 20 september 2012, wordt vervangen als
volgt :

"Art. 13. § 1. Wanneer een energieproduct van artikel
419 van de programmawet, met uitzondering van
aardgas, in verbruik wordt gesteld, vermelden de
facturen opgesteld voor de oorspronkelijke levering
en voor latere leveringen, het inzake accijnzen
toegepaste tarief.

Dergelijke vermelding is evenwel niet vereist voor de
facturen opgesteld door de handelaars die niet
beschikken over de hoedanigheid van erkend
entrepothouder en die energieproducten leveren in
het kader van artikel 16, § 2, van het koninklijk besluit
van 28 juni 2015 betreffende de belasting van
energieproducten en elektriciteit.

§ 2. Wanneer aardgas of elektriciteit van artikel 419
van de programmawet van 27 december 2004 in
verbruik wordt gesteld, vermeldt de distributeur het
inzake accijnzen toegepaste tarief, zonder hierbij
onderscheid te maken tussen de verschillende
tarieven volgend uit de verschillende
verbruiksschijven, in de informatie met betrekking tot
facturatie die aan de eindafnemer wordt verstrekt."

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2022.

Brussel,

e
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PETEGHEM



